1.6.2023

Europeiska unionens officiella tidning L 142/29

BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2023/1059
av den 25 maj 2023

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den specialiserade kommitté for

samordning av de sociala trygghetssystemen som inrittats genom avtalet om handel och samarbete

mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade

konungariket Storbritannien och Nordirland, 4 andra sidan, vad giller utseendet av det finansinstitut

som ska anvindas som referens for att faststilla dréjsmalsrintorna och vixelkursen for

valutaomrikningar samt faststillandet av den dag som ska gilla for att bestimma kurserna for
valutaomrikning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 48 jamf6rd med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

()

Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan,
och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan (handels- och samarbetsavtalet), ingicks av
unionen genom radets beslut (EU) 2021/689 () och tridde i kraft den 1 maj 2021 efter att ha tillimpats
provisoriskt sedan den 1 januari 2021.

Enligt artikel 778.1 i handels- och samarbetsavtalet utgor protokollen och bilagorna till det avtalet en integrerad del
av avtalet. Enligt artikel 783.3 i handels- och samarbetsavtalet ska, frin och med den dag da det avtalet borjade
tillimpas provisoriskt, hanvisningar till den dag dd avtalet trader i kraft tolkas som hanvisningar till den dag frén
och med vilken avtalet tillimpades provisoriskt.

Genom artikel 8.4 ¢ i handels- och samarbetsavtalet ges den specialiserade kommittén for samordning av de sociala
trygghetssystemen (den specialiserade kommittén) befogenhet att anta beslut, inbegripet dndringar, och
rekommendationer i alla frgor for vilka det avtalet foreskriver det. Enligt artikel 10.1 i handels- och
samarbetsavtalet 4r beslut som antas av en kommitté bindande for parterna.

Enligt artikel SSCL53.2 i protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen till handels- och
samarbetsavtalet (protokollet) ska drojsmalsrintan berdknas pé grundval av den referensrinta som tillimpas av det
finansinstitut som den specialiserade kommittén har utsett for detta andamal pé sina huvudsakliga refinansierings-
transaktioner.

Ménga bestimmelser, bland annat artiklarna SSC.6 a, SSC.19.1, SSC.26, SSC.47, SSC.64, SSCL.22.4, SSCL22.5,
SSCI.23.7, SSCL.56, SSCL.57, SSCL.62 och SSCL.64 i protokollet, ror situationer dir en vixelkurs maste faststillas vid
utbetalning, berikning eller ny berdkning av en formdn eller ett bidrag, aterbetalning eller forfaranden for avrikning
och indrivning.

Rédets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingdende, pd unionens vignar, av handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland,
4 andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sakerhetsfor-
faranden for utbyte och skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter (EUT L 149, 30.4.2021, s. 2).
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(6)  Enligt artikel SSCL.73 i protokollet ska vixelkursen mellan tvéd valutor vid tillimpningen av protokollet och bilaga
SSC-7 till protokollet vara den referensvixelkurs som offentliggors av det finansinstitut som den specialiserade
kommittén har utsett for detta andamal. Den dag som ska gilla for att bestimma vixelkursen ska faststillas av den
specialiserade kommittén.

(7)  Aven om reglerna om samordning av de sociala trygghetssystemen i avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (%), som
ingicks av unionen genom rddets beslut (EU) 2020/135 (’), rittsligt sett skiljer sig frdn dem i handels- och
samarbetsavtalet konstaterar den specialiserade kommittén att det 4r 6nskvirt att samma finansinstitut anviands for
bdda avtalen samt att samma dag som ska gilla for att bestimma vixelkursen faststills, eftersom socialforsikringsin-
stitutioner som tillimpar dessa avtal dd skulle undvika komplikationer och risken for fel minskas.

(8)  Den stindpunkt som ska intas pd unionens vignar i den specialiserade kommittén vad giller utseendet av det
finansinstitut som ska anvindas som referens for att faststilla drojsmalsrintorna och vixelkursen for
valutaomrakningar samt faststallandet av den dag som ska gilla for att bestimma kurserna for valutaomrakning bor
faststillas, eftersom det planerade beslutet kommer att vara bindande for unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den specialiserade kommitté f6r samordning av de sociala
trygghetssystemen som inrdttats genom artikel 8.1 p i handels- och samarbetsavtalet vad giller utseendet av det
finansinstitut som ska anviandas som referens for att faststilla drojsmélsrantorna och vixelkursen for valutaomrakningar
samt faststillandet av den dag som ska gilla for att bestimma kurserna for valutaomrikning anges i det utkast till beslut av
den specialiserade kommittén som atfoljer det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 25 maj 2023.

Pd rddets vignar
J. FORSSELL
Ordférande

() EUTL29,31.1.2020,s. 7.
() Radets beslut (EU) 2020/135 av den 30 januari 2020 om ingdende av avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (EUT L 29, 31.1.2020, s. 1).
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UTKAST TILL

BESLUT nr ...[2023 AV DEN SPECIALISERADE KOMMITTE FOR SAMORDNING AV DE SOCIALA
TRYGGHETSSYSTEMEN SOM INRATTATS GENOM ARTIKEL 8.1 p I AVTALET OM HANDEL OCH
SAMARBETE MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH EUROPEISKA
ATOMENERGIGEMENSKAPEN, A ENA SIDAN, OCH FORENADE KONUNGARIKET
STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND, A ANDRA SIDAN,

avden ...

vad giller utseendet av det finansinstitut som ska anvindas som referens for att faststilla
dréjsmélsrintorna och vixelkursen for valutaomrikningar samt faststillandet av den dag som ska
gilla for att bestimma kurserna f6r valutaomrikning

DEN SPECIALISERADE KOMMITTEN FOR SAMORDNING AV DE SOCIALA TRYGGHETSSYSTEMEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, &
ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan ('), sdrskilt artiklarna SSCI.53.2 och
SSCL73 i dess protokoll om samordning av de sociala trygghetssystemen, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel SSCI.53.2 i protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen (protokollet) till handels- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan (handels- och samarbetsavtalet), ska drojsmalsrantan
beriknas pé grundval av den referensrinta som det finansinstitut som den specialiserade kommittén f6r samordning
av de sociala trygghetssystemen (den specialiserade kommittén) har utsett for detta dndamdl tillimpar pd sina
huvudsakliga refinansieringstransaktioner.

(2)  Manga bestimmelser, bland annat artiklarna SSC.6 a, SSC.19.1, SSC.26, SSC.47, SSC.64, SSCL.22.4, SSCI.22.5,
SSCI.23.7, SSCL56, SSCL.57, SSCL.62 och SSCL.64 i protokollet, ror situationer dar en vixelkurs maste faststallas vid
utbetalning, berdkning eller ny berdkning av en formdn eller ett bidrag, dterbetalning eller forfaranden for avrikning
och indrivning.

(3)  Enligt artikel SSCL.73 i protokollet ska vixelkursen mellan tvd valutor vid tillimpningen av protokollet och bilaga
SSC-7 till protokollet vara den referensvixelkurs som offentliggors av det finansinstitut som den specialiserade
kommittén har utsett for detta andamadl. Den dag som ska gilla for att bestimma vixelkursen ska faststillas av den
specialiserade kommittén.

(4 Aven om reglerna om samordning av de sociala trygghetssystemen i avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (%) rittsligt
sett skiljer sig frdn dem i handels- och samarbetsavtalet konstaterar den specialiserade kommittén att det dr onskvirt
att samma finansinstitut anvinds fér bida avtalen samt att samma dag som ska gilla for att bestimma vixelkursen
faststalls, eftersom socialférsikringsinstitutioner som tillimpar dessa avtal dd skulle undvika komplikationer och
risken for fel minskas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska centralbanken ska vara det finansinstitut som utses for tillimpning av artiklarna SSCI.53.2 och SSCL73.

() EUTL 149, 30.4.2021,s. 10.
() EUTL 29, 31.1.2020,s. 7.
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Artikel 2

I detta beslut avses med vixelkurs den vixelkurs som varje dag offentliggors av Europeiska centralbanken.

Artikel 3

Om inget annat anges i detta beslut ska vixelkursen vara den kurs som offentliggors den dag dé transaktionen utfors.

Artikel 4
En institution i en stat som vid faststillandet av ritt till en formdn och vid den forsta berdkningen av forménen méste riakna
om ett belopp ska

a) ifall d4 institutionen enligt nationell lagstiftning eller protokollet beaktar belopp, exempelvis inkomster eller formaner,
under en viss period fore den dag for vilken formanen berdknas, tillimpa den vixelkurs som offentliggjorts for den sista
dagen i den perioden,

b) i fall dé institutionen vid berdkningen av formdnen enligt nationell lagstiftning eller protokollet beaktar ett belopp,
tillimpa den vixelkurs som offentliggjorts for den forsta dagen i den manad som omedelbart foregdr den ménad da
bestimmelsen méste tillimpas.

Artikel 5

Artikel 4 ska tillimpas med nodvindig anpassning ndr en institution i en stat vid en ny berdkning av formédnen med
anledning av att de faktiska eller réttsliga forhllandena for den ber6rda personen har férandrats maste rakna om ett belopp.

Artikel 6

En institution i en stat som utger en férmdn som regelbundet indexregleras i enlighet med nationell lagstiftning ska, om
beloppen i en annan valuta paverkar den formdnen, vid den nya berdkningen tillimpa den vixelkurs som offentliggjorts
for den forsta dagen i den ménad som foregdr den manad dé indexregleringen ska goras, om inget annat anges i nationell
lagstiftning.

Artikel 7

Vid tillimpning av artikel SSCL73 i protokollet ska dagen for faststillandet av den tillimpliga vixelkursen mellan tvd
valutor vara foljande:

a) Vid begdran om avrikning fran fordringar och pagdende utbetalningar, den arbetsdag som omedelbart foregar den dag
dé sokanden skickade in den slutliga begdran om avrdkning frén fordringar och pigdende utbetalningar, eller

b) vid begdran om indrivning, den arbetsdag som omedelbart foregdr den dag da sokanden skickade in den forsta begiran
om indrivning.

Vid tillimpning av denna artikel avses med arbetsdag en arbetsdag for Europeiska centralbanken under vilken den
offentliggor en daglig referensvixelkurs for valutavixling.
Artikel 8

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
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Utfirdadi... den ...

For den specialiserade kommittén for samordning av de
sociala trygghetssystemen

Medordférandena
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